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obiektu. W tym kontek$cie w procesie konserwacji
zelaznych tusek podstawowgq operacja byla obrdbka
strumieniem wody destylowanej o ci$nieniu 25 MPa po
kazdej operacji, w ktorej stosowano chemikalia (zmydle-
nie spoiwa, usunigcie nawarstwienl korozyjnych). Wielo-
krotne tugowanie powierzchni metalu w przedstawiony
wyzej sposdb, powodujac catkowite usunigcie wszelkich
roztworéw, stanowito podstawe do petnej eliminacji
korozji wtérnej. Jednak to, czy powyzsze zatozenie jest
stuszne, musi byé potwierdzone w diugofalowych bada-
niach zabezpieczonego tym systemem obiektu.

Efekt koricowy przedstawionych wyzej zabiegéw uwi-
doczniony na zamieszczonych zdjeciach, moze oczywi-
$cie by¢ podwazany giéwnie z pozycji estetycznych,
jednak przystepujac do prac tak gleboko ingerujacych w
oryginaing substancje zabytkowa, konserwator najcze-
$ciej nie ma zadnego innego wyjscia.

W omawianym wypadku przy ograniczeniu prac jedynie
do konserwacji zachowawcze) nalezatoby oczekiwaé, iz
w krétkim czasie, co najwyze) kilkunastu lat, nastgpi
odtaczenie tusek od skoéry, a zbroja przestanie istnied
jako zabytek stanowiacy cato$é. Jednoczes$nie przestanie
istnie¢ wzor, wedlug ktérego mozna by byto dokonaé
petnej konserwacji istniejacych fragmentéw obiektu.
Prace przedstawione powyzej zahamowaly catkowicie
procesy destrukcyjne na dlugie lata, umozliwily od-
tworzenie materialnego obrazu zabytku w ksztalcie, ktéry
zblizony jest do stanu z poczatkéw istnienia obiektu.

Janusz Jerzy
PP PKZ — OBiK

CONSERVATION OF COAT OF MAIL FROM THE KORNIK COLLECTION

This is a presentation of the manner of conservation of the
historical coat of mail from the Kérnik Library collection, marked
as inv. no. MK 2156. The preserved condition of the arms
required conservation measures to be taken on the metal
elements (paint, the base) as well as on the leather elements.
The leather, rivets, some of the scales and the buckles have
been reconstructed. The new leather jacket, on which metal
elements have been nailed in the original arrangement, has been
rr;i;!e of stag leather (the original one was probably made of
elk).

BOLEStAW BIELAWSKI

The manner of conserving iron elements is described, with the
use of the method of hydrodynamic leaching of introduced
saline impurities through a procedure of a chemical nature.
Reagents classified as ,,pure for analysis’” and .,pure’’, as welil as
destilled water have been used. The faces of the scales were
covered with paint based on an epoxy binder, which produced
an effect resembling the original version. The reverse side of the
scales, the buckles, buttons and rivets were coated with an anti-
corrosion preparation.

UWAGI NA MARGINESIE ARTYKULU K.E. LARSENA PT. O OCHRONIE
ZABYTKOW JAPONII OPUBLIKOWANYM W ,,ICOMOS

INFORMATION" 1988 NR 3°

..Musiimy przyznaé, ze pojecie autentyzmu jest wzgledne
i powinno by¢ interpretowane zgodnie z warunkami
naturalnymi, materialowymi i kulturalnymi kazdego kra-
Ju""?. Taka jest konkluzja wyzej wymienionego artykutu.
Autor artykutu — architekt, profesor Norweskiego In-
stytutu Technologii w Trondheim ? — zapoznat sig z pro-
blematyka ochrony zabytk6w Japonii dzigki wspotpracy
z Narodowym Instytutem Badawczym Débr Kultury
w Tokio*. Przewodnikiem po historii architektury Ja-
ponii w czasie pobytu K.E. Larsena w tym kraju byl
dr Nabue Ito, ktory rowniez stuzyt pomocq autorowi.
Tytut niezbyt doktadnie oddaje tre$é artykutu, poniewaz
mowa w nim jest o ochronie tylko architektury i to
wytgcznie drewnianej. Jest to oczywiste, bowiem na ok.
50 000 budowli uznanych za dobra kultury, 90% to
wiadnie obiekty drewniane. Wynika to z warunkéw
naturalnych, materialnych i kulturainych Japonii, ktére
omawia pokrotce K. Larsen i ktére jego zdaniem warun-
kujg zardwno pojecie autentyzmu, jak i metode ochrony
i konserwacji zabytkow w tym kraju, starajgcym sie
zachowaé wilasng tradycje | wymogi konserwatorskie.
Warunki naturalne, tj. uksztaltowanie terenu i klimat
Japonii, sprawily, ze kraj ten zawsze bogaty byt w drew-
no, ktdre wykorzystywano jako podstawowy materiat
budowlany najlepiej zdajacy egzamin w warunkach
czestych trzesien ziemi.
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Azeby zabezpieczy¢ budowle przed skutkami gwattow-
nych ruchoéw tektonicznych i huraganéw, zastosowano
w Japonii niezwykle bogaty i skomplikowany system
aczenia belek, bez uzycia gwozdzi, a tylko wyjatkowo
postugujac sie kotkami. W razie potrzeby umozliwiato to
szybkie rozebranie budowli, natomiast utrudniato lub
nawet uniemozliwiato wymiane elementu bez rozmon-
towywania pewnej catosci. Przykladowo nie mozna byto
wymieni¢ konstrukcji dachu bez rozmontowania gorne;j
partii $cian no$nych. Po roztozeniu na czeséci zastapienie
starego zniszczonego elementu drewnianego nowym nie
stanowito zadnej trudnosci. -

W dawnej Japonii dachy kryto trzcing i innymi ma-
teriatami ro$linnymi, ktére nawet po wprowadzeniu da-
chéwki nadal stosowano zaréwno ze wzgledéw oszczed-
nosciowych, jak i wynikajgcych z przepisow religiinych,
jak w wypadku chramoéw sintoistycznych. Takie poszycia
dachéw, a ma je polowa zabytkowej architektury Ja-

' Tytut artykutu w jezyku angielskim: /mpressions of Japanese
Preservation Efforts.

2 Tamze, s. 16:., We must accept that the problem of authentici-
ty is relative and has to be interpreted in accordance with
natural, material and cultural conditions in each country”™.

* The Norwegian Institute of Technology.

* Tokyo National Research Institute of Cultural Properties.



ponii, trzeba bylo wymienia¢c co 3040 lat. Drewno
budowli tez nie mialo trwato$ci kamienia. Pomijajac
tragiczne w skutkach pozary, biologiczne niszczenie
drewna w Japonii przyspieszone jest warunkami atmo-
sferycznymi, klimatem umiarkowanym, ale wilgotnym.
Stad, jak obliczono, istniata koniecznos¢ wymiany ele-
mentow drewnianych, a — jak wiemy — wigzalo sig to
z czesciowym demontazem budynku co 100 lub 130 lat.
Po 300400 latach budowla wymagata catkowitej roz-
biérki i restauracji.

Nie mniejsze znaczenie dla zabytkéw architektury Ja-
ponii mialy szersze uwarunkowania kulturowe. K. Larsen
podaje wrecz symboliczny przyktad sintoistycznej $wig-
tyni w lIse, o ktdrej pierwsza zachowana wzmianka
archiwalna pochodzi z VIl w., a ktéra wydaje si¢ byé
jeszcze starsza. Wiqze sig ona z powstaniem parnstwo-
wosci Japonii i jest od wiekdow s$wigtoscig narodowa.
Ot6z ta $wiatynia co 20 lat jest catkowicie rozbierana,
a z jej drewna wyrabia sie amulety. Na tym samym
miejscu wznosi si¢ dokladng kopie wykonang z drewna
uzyskiwanego ze specjalnie chronionych laséw cesar-
skich. Wiernos$¢ kopii zagwarantowana jest przepisem
religijnym, ktéry stanowi tez o tym, ze umiejetnosé
dokonywania tej rekonstrukcji, jej technologia, jest pie-
czotowicie strzezona i przekazywana z pokolenia na
pokolenie. Najblizsza rekonstrukcja $wiatyni nastapi
w 1993 r.

Ten uswiecony obyczaj stosowany tez w innych $wig-

tyniach sintoistycznych, chociaz nie tak rygorystycznie,
N. Ito ttumaczy cyklicznoscig kultur rolnych, warun-
kowanych rocznymi zmianami przyrody. W hinduizmie
i buddyzmie cykliczno$é czasu ma szczegobine znaczenie.
Innym uwarunkowaniem kulturowym mogt byé dawny
obyczaj sintoistyczny nakazujacy opuszczenie domu po
$mierci gtbwnego mieszkarnca albo zalecenie, zeby kazde
miode matzeristwo budowato nowy dom. Drewno i tech-
nika jego taczenia umozliwialy szybkq rekonstrukcje
starego domu. Z drugiej jednak strony kult przodkéw
ugruntowany przez konfucjonizm nakazywal szacunek
dla rodzinnej spuscizny. Jezeli nie mozna bylo zachowa¢
istniejgcej budowli w jej oryginalnym stanie, to w cze-
sciowej lub petnej rekonstrukcji zachowywano jego
forme. Te i inne koniecznosci i tradycje wytworzyty
szczego6lny kult umiejetnosci, obwarowanych zespotem
zasad i wzoréw, przekazywanych wiernie poprzez po-
kolenia. Mimo to w miare uplywu czasu zmienialy sie
nieco technologie, chociaz ogélna forma budowli byta
zachowana. Tak np. niektére lepsze rozwigzania w za-
kresie taczenia drewna wypieraty starsze, ktore ulegaty
zapomnieniu, a aktualne i obowigzujace cechy stylowe
pozostawity swoj $lad. W nowym budownictwie drew-
nianym nastepowal oczywiscie rozwoj form, ale i tu jak
w calej kulturze japonskiej do konica XIX w. widoczny
jest konserwatyzm, §wiadomie pielegnujacy rodzime tra-
dycje. Po 1868 r., kiedy Japonia otworzyla swoje granice
na wplywy europejskie, Japoriczycy przejrpujq tez euro-
pejskie idee ochrony zabytkéw. W 1887 r. uchwalono
w Japonii ustawe o ochronie starych chraméw i $wig-
tyA ®, na podstawie ktorej wytypowano 57 najcenniej-
szych budowli i poddano je konserwacji. Od tego czasu
Japonczycy pilnie $ledzg wydarzenia na polu ochrony
zabytkdw na.$wiecie. W zakresie architektury do takich
zaliczy¢ trzeba niewatpliwie migdzynarodowg konfe-
rencje w sprawie ochrony i konserwacji zabytkéw sztuki
i historii w Atenach w 1931 r.¢ i drugi miedzynarodowy
kongres architektow i technikéw zabytkéw, ktory miat
miejsce w Wenecji w 1964 r. Uchwaly tych kongresow

znane sg pod nazwami Karty Atenskiej i Karty We-
neckiej’.

W kartach tych widoczne jest dazenie do pogodzenia
ogolnych, ponadnarodowych zasad ochrony i konser-
wacji zabytkdw z rodzimymi uwarunkowaniami poszcze-
golnych krajéw.

Na przyktad w Karcie Weneckiej stwierdza sig: ,.Jest
zatem rzecza istotng, azeby zasady, jakimi ma sig kiero-
wadé konserwacja i restauracfa zabytkow, zostaly usta-
lone wspdlnie i sformufowane na pfaszczyZnie migdzy-
narodowej, przy calkowitym pozostawieniu kazdemu
narodowi troski i zapewnienie ich zastosowania w ra-
mach jego wiasnej kultury i rodzimych tradycji”®.
Woprawdzie tworcy Karty Weneckiej dostrzegali specy-
ficzng problematyke konserwacji zabytkéw w krajach
Dalekiego Wschodu?®, mimo to, zdaniem Japoriczykow,
zasady konserwatorskie sformutowane w obydwu kar-
tach odzwierciedlajg przede wszystkim tradycje Zacho-
du; tradycje krajow, w ktorych przewazajaca czes$é za-
chowanej spuscizny architektonicznej jest murowana.
W Japonii powstat problem, jak pogodzi¢ rodzime uwa-
runkowania, o ktérych wyzej wspomniano, z wymogami
Karty Weneckiej. A warto jeszcze raz przypomnieé, ze
w kraju tym znakomita wigkszo$¢ zabytkowej archi-
tektury to budowle drewniane, posrdd ktérych znajdujg
sie zarowno najwieksze budowle drewniane na $wiecie
(siedemnastowieczna Todai-ji Daibutsu-den), jak i chy-
ba najstarsze, bo datowane na VIl i VIl w. Wiele z nich
z konieczno$ci i zgodnie z usankcjonowang tradycja,
poddawano czesciowe] lub catkowitej rekonstrukgcji.
Wobec tych witasnie obiektéw zwolennicy rygorystycz-
nego przestrzegania Karty Weneckiej wysungli zarzut
nieautentycznos$ci. Wracamy tu do sformutowanego na
poczatku pogladu o wzglednosci pojecia autentyzmu.
W Karcie Weneckiej nie precyzuje sig¢ tego pojecia.
Z analizy jej tresci wydaje sie wynikac, ze chodzi przede
wszystkim o ciggto$é istnienia materii i formy. Akcen-
tuje sie materig, poniewaz ona wydaje si¢ decydowac
o tym, czy co$ mozna uznaé za dokument przesztosci,
a warto$¢ dokumentu jest szczegdlnie ceniona w kul-
turze Zachodu.

Tak roztozone akcenty w pojeciu autentyzmu majq swoje
odbicie w pojeciu konserwacji. W Karcie Weneckiej
czytamy: ,,Konserwacja zabytkéw zaklada przede wszy-
stkim obowiazek ciaglosci ich nalezytego utrzymania™"°.
Utrzymania ciagtosci materii i formy przez hamowa-
nie procesoéw niszczacych, przez unikanie zmian i prze-
ksztalcen oraz przez uzytkowanie zgodne z pierwotnym
przeznaczeniem.

* Low for the Preservation of Old Shrines and Temples.

* M. Lalewicz, Sprawozdanie z migdzynarodowej konfe-
rencji zwolanef w roku 1931 w Atenach, w sprawie ochrony
i konserwacji zabytkéw i historii. Odczytane dnia 18 marca
1932 r. na posiedzeniu Polskiej Komisji Miedzynarodowe;j
Wspétpracy Intelektualnej w Warszawie.

7 Il Miedzynarodowy Kongres Architektéw i Technikow Za-
bytkéw. Postanowienia i uchwaly. Wkiadka do ,,Ochrony Za-
bytkéw™ 1966, nr 3, s. 3.

8 Tamze, dokument 1, Miedzynarodowa Karta Konserwacji
i Restauracji Zabytkéw i Miejsc Zabytkowych.

® Tamze, dokument 3, Uchwala dotyczaca nauczania w zakresie
konserwacji i restauracji zabytkéw, w punkcie lll uwaza za
pozadane, ..aby dla krajéw Dalekiego Wschodu kursy i staze
o charakterze migdzynarodowym zostaly zorganizowane w Azji
celem wyszkolenia tamze specjalistow obeznanych z zagad-
nieniami konserwacji i restauracyi zabytkdw i miejsc o wartosc/
artystycznej i historycznej, specyficznych dla tej czesci $wiata”.
' Tamze, art. 4, definicja konserwacji.
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Koniecznym odstepstwem od tej zasady, majacym jed-
nak charakter wyjatkowy, moze by¢ restauracja. ,,Ma ona
2a cel zachowanie i ujawnienie estetycznej i historycznej
wartosci zabytku...”""'. Natomiast wszelkie prace rekon-
strukcyjne, oprécz anastylozy, sq z gory wykluczone *?,
poniewaz w takim wypadku zatraca si¢ ciggto$é istnienia
materii  zabytku. Jezeli rekonstrukcja, przynajmniej
w teorii, jest wykluczona, to nic dziwnego, ze warto$é
tradycyjnych technik stata sie nieistotna. Autorzy Karty
Weneckiej uwazajq, ze kiedy techniki tradycyjne okazuja
si¢ nie wystarczajgce, to mozna siegaé do wszelkich
nowoczesnych technik konserwatorskich, ktérych sku-
tecznos$c¢ wykazaly dane naukowe i doswiadczenie *3.
Tak najogdlniej, pomijajac sprawe srodowiska, mozna by
ujacé to, co autorzy Karty Weneckiej wydaja sie rozumieé
pod pojeciem autentyzmu i konserwacji. Na Dalekim
Wschodzie — w tym i w Japonii — widzi si¢ ten problem
nieco inaczej. Autentyzm pojmowany byt réwniez jako
ciaglosé, ale sens tego ostatniego pojecia byt inny niz na
Zachodzie. Ciaglo$¢ objawiata sie w cyklicznym na-
wrocie do formy pierwotnej. Nosnikiem autentyzmu byla
przede wszystkim forma. Materi¢ zabytku, acz wazna,
mozna wymieniaé¢, byleby forma i funkcja zostaly za-
chowane. Materiat byt niezwykle waznym czynnikiem,
ale ze wzgledow funkcjonalnych i estetycznych musial
by¢ dobrej jakosci i tego samego gatunku. Jego wartosé
historyczna, dowodowa, nie miata specjalnego znacze-
nia. W takiej sytuacji znaczenia nabierata umiejetnosc
odtworzenia formy, konieczno$é¢ zachowania tej umie-
jetnosci, poniewaz ona gwarantowata identycznos$¢ i au-
tentycznos$é formy. Taka byla tradycja w Japonii. W ro-
zumieniu Karty Weneckiej jest to po prostu tradycja
restauracji i rekonstrukcji, a wiemy, ze ta ostatnia byla
przez ten dokument wykluczona.

Oczywiscie wyzej zestawione pojecia autentyzmu sg
mocno uproszczone. W wielu zabytkowych budowlach
drewnianych zachowanych w Japonii spory procent
stanowi stare autentyczne drewno. Od XIX w. Japon-
czycy zaczynaja docenia¢ wazno$¢ dowodowq subs-
tancji zabytku i przyjmuja zachodnie metody konser-
wagcji. Chodzito jednak o wskazanie zasadniczych réznic
i ich uwarunkowan.

Charakterystyczna byta reakcja Japoriczykdéw na idee
zawarte w Karcie Atenskiej i Karcie Weneckie). Zgod-
nie z duchem i zaleceniami Karty Atenskiej (1931 r.),
dr Kivoshi Asano odpowiedzialny za ochrong zabytkow
Japonii w 1934 r. zaczat prowadzi¢ systematyczne
badania i dokumentacje najwazniejszych dziet drew-
nianej architektury tego kraju. W pracy tej szczegblng
uwage poswiecat na poznanie, dokumentowanie, a przede
wszystkim zachowanie tradycyjnych technik obrébki
i faczenia drewna, siegajacych XVI w. W wyniku tych
badan stwierdzit, ze niektore starsze systemy taczenia
drewna, siegajace VIl w., zostaly cze$ciowo zapom-
niane. Kivoshi Asano ozywit te zapomniane umiejet-
nosci, rekonstruowal je i zastosowal w konserwacji
zabytkéw pochodzgcych z tego okresu.

W 1950 r. w Japonii wydano nowgq ustawe o ochronie
débr kultury, na mocy ktérej oproécz zabytkéw ma-
terialnych, takich jak architektura, rzezba czy malarstwo,
po raz pierwszy ochrong prawng objeto niematerialne
dobra kultury, czyli sztuki i umiejetnosci stosowane
np. w dramacie, muzyce, sztukach plastycznych oraz
inne niematerialne wytwory kultury, jak tradycje i oby-
czaje '*. Karta Wenecka ukazata siew 1964 r., aw 19756r.
Japonia znowelizowata wymieniong ustawe z 1950 r.,
wprowadzajac do niej m.in. ochrone tych spos$rod tra-
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dycyjnych technik i rzemiost, ktére sq niezbedne w kon-
serwacji débr kultury. W wypadku architektury chodzito
tez o zachowanie historycznych umiejetnosci obrdbki
i taczenia drewna.

Widzimy wiec, ze Japonczycy przyjmujac wspodlczesne
idee konserwatorskie Zachodu starajq sie¢ byé wierni
wilasnej tradycji, chociaz napotykaja w tym niemate
trudnosci. Bo czy zachowa¢ wilasng tradycje, ktdrg
uznano za wazne niemateriaine dobro kultury i zgodnie
z nig nadal rekonstruowaé, czy jedynie konserwowaé
zgodnie z zachodniq koncepcjg autentyzmu's W dazi-
siejszej praktyce konserwatorskiej Japoriczycy jako$ go-
dza te antynomie. Takze na Zachodzie praktyka kon-
serwatorska z koniecznosci nie jest tak rygorystyczna jak
zalozenia teoretyczne. Zwiaszcza w Polsce, gdzie po
ostatniej wojnie zrekonstruowano wiele zabytkéw archi-
tektury. Powody s znane's. Ale znamienne i para-
doksalne jest to, ze w wigkszo$ci tych rekonstrukgji
celem byta gtéwnie rekonstrukcja formy przy, delikatnie
moéwiac, duzej tolerancji wobec stosowanych materia-
téw i technologii (betonowe stropy i filary, stalowe
konstrukcje dachow itd). Stare technologie, jezeli sto-
sowano, to z koniecznosci, z braku dostepu do no-
woczesdniejszych rozwigzan. Ogolnemu upadkowi tra-
dycyjnych rzemiost towarzyszylo zanikanie tradycyjnych
umiejetnoéci, nawet w konserwacji zabytkéw. Zasta-
nawia tez fakt, ze w imie autentyzmu, w imi¢ za-
chowania dokumentu, np. w architekturze drewniane;,
w celu zachowania oryginalnej substancji drewna go-
towi byliSmy nasgczy¢ je réznego rodzaju chemikaliami
dezynfekujacymi, przeciwogniowymi, utwardzajgcymi
itp. i ptacié¢ za to zatraceniem oryginalnych witasciwosci
materiatu — drewna.

Nie jestem zwolennikiem mechanicznego przenoszenia
pojec¢ i doswiadczen japoriskich na nasz teren — zbyt
duze sq réznice uwarunkowarn historyczno-kulturowych.
Sadze jednak, ze przydatoby sie nam, w konserwacji
i rekonstrukcjach, wigksze poszanowanie dla tradycyj-
nych technologii, dla jakosci i wiasciwosci tradycyjnych
materiatbw. Warto doceni¢ i otoczyé ochrong gingce
umiejetnosci, np. ciesielstwo. Jak w wielu innych dzie-
dzinach nie tylko efekt, wynik jest wazny, lecz i droga,
jaka si¢ do niego doszlo. Tradycyjne technologie majq
swoja warto$¢ historyczng i estetyczng. Na szcze$cie
czynione sq juz starania w tym kierunku. Przyktadem
moga byé, i to na skale miedzynarodowa, doroczne
plenery kowalstwa tradycyjnego w Pszczynie oraz plener
ciesielstwa tradycyjnego w Sanoku. Gtéwny organizator
tych pleneréw, tj. polska komisja szkoleniowa konserwa-
torow Grupy Roboczej Krajow Socjalistycznych ds. Kon-
serwacji Zabytkow Historii, Kultury i Muzealiéw, w przy-
sztosci zamierza zorganizowaé¢ podobne plenery dla
innych rodzajow tradycyjnych rzemiost jak murarstwo,

" Tamze, art. 9; definicja restauracji.

2 Tamze, art. 10.

3 Tamze, 7, art. 10.

" Low for Protection of Cultural Properties No 214, maj 1950 r.
% K. Suzuki stwierdza, ze ,,W pracach naprawczych podsta-
wowym zalozeniem jest nie redukowal warto$Sci historycznef
zabytku”. K. Suzuki, Restoration of Wooden Buildings.
International Symposium on the Conservation and Restauration
of Cultural ,,Property”. The Conservation of Wooden Cultural
Property. 1982, November 1-6, Tokyo National Research In-
stitute of Cultural Properties, Tokyo 1983, ss. 167-172.

'* Na przyktad: J. Zachwatowicz, O polskiej szkole od-
budowy i konserwacji zabytkéw. ,,Ochrona Zabytkéw™ 1981,
nr1, ss. 4-10; lub J. Kubiak, Konserwowaé czy rekon-
struowac. ,,Ochrona Zabytkéw™ 1983, nr 1-2, ss. 17-19.

-



sztukatorstwo itd.'” Takze projekt nowelizacji naszej
ustawy o ochronie débr kultury, w tym ochrone ging-
cych tradycyjnych rzemiost, tych szczegdlnie, ktore nie-
zbedne sq w konserwacji 8.

Lektura artykutu K. Larsena pobudza czytelnika do za-
stanowienia sie¢ nad pojeciem autentyzmu. Jest to po-
jecie kluczowe nie tylko w konserwacji, lecz takze
w szeroko pojetym zabytkoznawstwie. Trudno w niniej-
szej notatce rozwija¢ ten temat. Wazna jest tez Swia-
domo$é, ze i my mamy swoje uwarunkowania histo-

7 Wspoblorganizatorem plenerow w Pszczynie, ktére trwaja
juz od 1979 r. jest Towarzystwo Mitosnikéw Ziemi Pszczyni-
skiej, a w Sanoku Muzem Budownictwa Ludowego. Patrz:
M. Gumkowska, VIl Migdzynarodowy plener kowalstwa
tradycyjnego w Pszczynie. ,,Ochrona Zabytkéw™ 1988, nr 4,
ss. 6566, oraz L. Krzyzanowski, Pierwszy plener ciesiel-

ryczno-kulturowe, rzutujace na nasze rozumienie auten-
tyzmu. Swiadomos¢é ta pozwoli na bardziej obiektywne
spojrzenie na rodzimg ochrone zabytkéw, jak i na wiek-
szg tolerancje w ocenie konserwacji, uwarunkowanych
tradycjq odmienng.

mgr Boleslaw Bielawski
Osrodek Dokumentacji Zabytkow
w Warszawie

stwa tradycyjnego w Sanoku. ,,Ochrona Zabytkéw™ 1988, nr 1,
ss. 67-68.

1t B Bielawski, Ochrona niematerialnych débr kultury —
wprowadzenie do tematu i wstepne propozycje. ,,Wiadomosci
Konserwatorskie”’ 1988, lipiec-pazdziernik, ss. 9-13.

REMARKS ON K.E. LARSEN'S ARTICLE /MPRESSIONS:OF JAPANESE PRESERVATION EFFORTS PUBLISHED

IN ,,ICOMOS INFORMATION", 1988, N.3

The remarks presented here refer to the following conclusion of
K.E. Larsen'’s article:

,.We must accept that the problem of authenticity is relative and
has to be interpreted in accordance with natural, material and
cultural conditions in each country”.

Following K.E. Larsen, the author of these remarks describes in
brief the ,,natural, material and cultural conditions” of Japan’s
architectural monuments. The configuration of the land and the
climate have always caused the country to be rich in wood,
while the frequent earthquakes have determined that not stone,
but light and flexible wood has been generally used in con-
struction.

The natural and material resources have in turn had their
influence on the development in Japan of a rich system of
joining wood. The adopted techniques made it possible to
easily dismantle wooden structures and to change the de-
teriorated elements. A relative instability of this material in
Japan’s climate led to the frequent changing of building
elements or even to entire reconstruction. However, cultural
aspects such as Shintoism, the cult of ancestors and traditions
favoured the preservation of form. In other words, the material
of the structure could be changed, but its form had to be
retained. The authenticity of form was possible thanks to the
preservation and transfer from generation to generation of the
ability to reproduce form.

This tradition of restoration collided in the beginning of the
20th cent. with the Western idea of authenticity and con-
servation that had come into being on European ground in
different natural, material (stone) and cultural conditions. The

Western idea of authenticity strongly accentuates the necessity
of retaining the continuity of the substance of a monument,
because this is what determines whether something can be
considered as a document of the past. The value of a document
is particularly treasured in the culture of the West.

This Western interpretation of authenticity has been adopted as
the basis for the principles of the Athens Charter (1931) and the
Venice Charter (1964), which attempted to determine the rules
of conservation on an international scale.

Japan complies with these principles, while also trying to
protect its own traditions and the historical skills of recon-
struction. It is important to preserve the traditional techniques
considered to be significat, non-material cultural property
subject to legal protection.

In Poland, after the last war, on account of unprecedented
demages, many structures were rebuilt contrary to the re-
commendations of the above-mentioned Athens and Venice
chanters. In these reconstructions, similarly as in Japan, empha-
sis was put on the recreation of the historical form. As opposed
to Japan, however, traditional techniques -were not much
respected.

Recently, Poland has also realized the necessity of retaining the
dying out traditional crafts, such as carpentering, smithery and
the importance of their appropriate use in conservation. In the
manner of Japan, the current amendments of the Polish legal
act on the protection of cultural property provides for the
protection of non-material cultural property as well, e.g. histo-
rical skills, customs, crafts.



